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1. Descrigéao e Instrucdes

Garantia do Produto:

AN
AN

A

A preservacédo da garantia esta condicionada a qualidade da instalacdo do equipamento;

Para que a garantia seja valida na sua totalidade, o equipamento devera ser instalado por pessoal qualificado e
treinado pela Neokohm Telematics Intelligence;

N&o tente instalar o equipamento de forma autbnoma, pois a instalacdo incorreta pode ocasionar danos
irreversiveis;

Assegure-se de utilizar somente as pegas e acessorios especificados neste manual;

Instale o equipamento no local indicado abaixo neste manual;

A nao observancia dos itens listados acima, bem como suas instru¢des deste documento acarretardo perca de
garantia;

Instrucdes de Seguranca:

A

> PEPEHE B PP

Assegure um ambiente de trabalho ergonomicamente adequado;
Utilize equipamentos de protecéo individual (EPI);

Certifiqgue-se que a alimentacgéo elétrica esteja desligada, e que a maquina ndo possa ser ligada (dar a partida)
durante a instalacéo;

A nédo observancia das instrucdes citadas acima podera ocasionar em danos irreversiveis a integridade fisica do
instalador e danos ao equipamento de instalacéo;

Deve - se seguir as normas de seguranca estabelecidas pela empresa prestadora do servico;
A instalagéo do dispositivo deve ser feita em ambiente livre de umidade, ou chuva,;
A instalacdo ou manuseio € proibida durante uma tempestade com raios;

N&o desmonte o dispositivo. Se o dispositivo estiver danificado, ou os cabos de alimentacdo ndo estiverem
isolados, ou danificados, NAO toque no dispositivo antes de desconectar a fonte de alimentacao;

Todos os dispositivos de transferéncia de dados sem fio produzem interferéncias que podem afetar outros
dispositivos colocados nas proximidades;

www.neokohm.com
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Modelos Compativeis:

O seguinte manual tem por objetivo auxiliar na instalacdo do Dispositivo KMT2000 nos seguintes modelos de refrigeradores
ThermoKing:

2. Conteldo

O dispositivo KMT2000 é fornecido para o cliente em uma embalagem plastica contendo todo o material necessario para a
instalagdo. Os seguintes pacotes sao fornecidos:

e Dispositivo Kohmnect KMT2000 (Embalagem Branca)
e Cabo de alimenta¢éo (Embalagem Cinza)

o O pacote cinza contém, além do chicote elétrico para
= alimentacdo, o material necessario para fixagdo, o que

inclui:

2 — Parafuso autobrocante sextavado 5.5mm x 38mm;
6 — Abracadeiras de nylon 200x3.6mm;
1 - Conector 8 Vias Branco;

Embalagem do chicote
elétrico;

Verifique o modelo do
chicote indicado na frente
da embalagem;

www.neokohm.com
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3. Pré-instalacao

Verificacdo de Funcionamento:

Verifique a integridade do equipamento de Refrigeracdo (Funcionamento...)
Verifique a integridade do dispositivo KMT2000 (Chicotes, parafusos, conectores...)

Verifigue se os conectores do refrigerador apresentam problemas fisicos ou elétricos (Oxidacao, quebra, falta
de isolacao...)

Ferramentas necessarias:

Parafusadeira + bit sextavado 8mm ou 5/16”;

Broca 3mm (Opcional);

Alicate de Corte rente, ou alicate de corte Diagonal;

Chave canhdo 10mm;

Abracgadeiras plasticas 200x3.6mm ou outra indicada (Fornecida com o Kit do Chicote Elétrico)

4. Processo de Instalacao

1° - Desligue o equipamento de refrigeracéo IHM (Interface Homem Maquina), se o mesmo estiver ligado, e garanta
gue o refrigerador nédo ligue durante a instalacéo;

Botédo de Desligamento

'YX X

2° - Abra a porta frontal direita do equipamento de refrigeracéo, e em seguida remova a porta lateral direita. Abaixo
segue imagem ilustrativa:

www.neokohm.com
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Tome os devidos cuidados com correias, e partes quentes
existentes;

. Para a abertura da porta lateral utilize as ferramentas descritas no
tépico: Ferramentas Necessarias;

i Remova a
Carenagem
Lateral Direita

=== Porta Direita

3° - Abra o painel que abriga o controlador principal removendo os dois parafusos conforme abaixo:

A remocdo dos parafusos dard acesso ao local de energizacao do

| KMT2000;

‘ & Evite encostar desnecessariamente com partes elétricas e eletronicas;

. Utilize uma chave canh&o 10mm para a remoc¢é&o dos parafusos que
abrigam a placa controladora;

Parafusos a serem removidos, que abrigam a
placa controladora;

www.neokohm.com
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4° - Passar o cabo de comunicacao do dispositivo KMT 1000 para dentro da caixa da unidade de controle através do
furo de passagem.

Tome cuidado para ndo danificar os terminais do chicote elétrico;

Cuidado para ndo encostar os terminais na placa controladora a fim de
evitar danos irreversiveis;

Furo de passagem para o chicote elétrico
do KMT2000;

Cabo apds a passagem;

Preste atencdo na posi¢cao da fiacdo, as cores devem estar conforme
indicado na imagem;

Assegure-se que os terminais estdo bem fixos e na posicao correta;

www.neokohm.com
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6° - Fixe o dispositivo KMT2000 na estrutura do painel utilizando os parafusos autobrocante que acompanham o cabo
de alimentacéo.

T T WS
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Preste aten¢&o na posi¢do que o dispositivo deve ser fixado;

-
'y N
-
4 Caso julgue necessario podera usar uma broca 3mm a fim de
facilitar a instalacéo;

= o1’ Qualquer uma das portas CAN pode ser usada;
£\ CAN1 (J12), CAN2 (J13), CAN3 (J14)
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8° - Conecte a outra extremidade do cabo ao dispositivo KMT2000;

& Verifique se 0 conector esta bem fixo e sem folgas;

neskohm

atics Intelligence

9° - Prenda o chicote elétrico com abragadeiras de nylon de 200x3.6mm (Fornecidas com o kit do chicote);

. Faca o corte das abracadeiras com alicate
diagonal ou de corte rente;

Abracadeira fornecida com o chicote fixando o

www.neokohm.com

chicote juntamente com os originais do refrigerador;
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5. Rotina de Testes

Com o aplicativo Neokohm Monitoramento (disponivel para Android e 10S), clique no botéo -
Monitorar e escanei o0 QR Code encontrado na parte frontal do dispositivo, e em seguida de a partida na maquina
de refrigeracéo;

5526M ll m' L, . L. - . i
Pagina inicial do Aplicativo Neokohm Monitoramento;

nevkohm

Ao clicar no botdo monitorar, a seguinte tela se abrira:

1:38PM 0,0KB/s 2 .l = GD
€ LerQRCode
Acesse /p Em seguida, aponte a camera para o QR Code que esta na frente do dispositivo
mon.neokohm.com KMT2000;

em um computador e
escaneie o codiao QR

Ao scanear 0 QR Code certifique-se de que o refrigerador esteja ligado a pelo
menos 5 min;

Certifigue - se que no local de instalagédo tenha uma boa conexdo com a rede de
telefonia movel;

www.neokohm.com
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Apos ter scaneado o QR Code alguns dados devem ser preenchidos a fim de efetuar o cadastro e validacéo correta

da instalagéo:

& Instalador: Deve ser selecionado a empresa responsavel pela instalacéo;
Cliente: Em qual cliente o dispositivo esta sendo instalado;

Marca do Refrigerador: Qual a marca do equipamento de refrigeracéo;

= REFRIGERADO

NG ALADOR  EMPHESA HESPUNSAVEL:

| Procurar Q I
CLERIE

[ Procurar Q |
MABTA 0 REFRIGFRATOR

| Carrier / Thermoking ... - ]
MODCLO (0 HCFRGTRADDR

[ SB210+ / X4 7300 ... - |
MODELD B0 COMTROLADR

SR2/SR3 S APK .. v l
| ANTERIOR FROXIMG

Se os dados estiverem todos preenchidos corretamente, clique sobre o botédo
proximo;

/!\ Modelo do Controlador: Qual controlador que a maquina embarca;

Em seguida selecione os acessorios que foram instalados com o KMT 2000, como sensor de combustivel, sensores

com fio ou sem fio....

(b OPCIONAIS @

(O Sensor de Combustivel

Valume do Tanque: |

(@) sensor de Temperatura adicional
() com Fio

@Sr:r" Fio
,7

Nesta area listar os dispositivos
Bluetooth disponlveis, buscar por 308 e
enviar os seguintes dados que podem
ser estraidos pelo app NRF connect

Name: Amazfit Bip Lite
Address: 35:45:4B8:53:00:EA

Envie uma imagem do sensor sem fie

ANTERIOR ] [ PROXIMO

. Nesta tela o instalador devera além de selecionar os dispositivos, enviar uma
foto do sensor se 0 mesmo for sem fio;

De atengéo se todos os itens estdo devidamente preenchidos e corretos;

www.neokohm.com
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Na tela a seguir, as informacdes da paca da carreta devem ser informadas:

FLAGA DA CARRETA (SEMIREROGUE)

[ ]

Envie uma imagem da placa da careta

Grave um video de 30S da instalagéo o que
Inclui fixagao do equipamento e chicotes

ANTERIOR | PROXIMO

A tela seguinte conclui a instalacé@o, nesta tela o instalador podera conferir se os dados da maquina estdo sendo

enviados e se estao corretos.

Ultima Atualizagdo:  01/02/2022 - 15:21

LIGADO

Ar Amblente:
Modo de Operagaoc:
TenstoRastreador: [ |

Alarmes:

Funcionamento:
Ponto de Ajuste;
Ar de Saida:

Ar de Retorno:

Temperatura Senscr Adicional: l:l
Umidade Sensar Adicional: |:|

Nivel de Combustivel: |:|

VALIDAR J

Certifique-se de fotografar a placa da carreta no local indicado;

Grave um video de 30S da instalagéo o que inclui fixagcao dos chicotes,
conectores...

Verifiqgue se 0os nimeros de Ponte de Ajuste, Alarmes.... S80 0S mesmos que

aparecem no refrigerador;

Apés a verificacdo dos dados clique sobre o botéo validar, neste

momento ainstalacao estara concluida;

www.neokohm.com
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6. Log de Atualizagdes

Data Autor Log

Hkll S Ee SRR J}m‘ré

"1

10/03/2022 Marcos Marangoni  Elaboracdo do Manual de Instalagcéo

www.neokohm.com
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Neokohm Telematics Intelligence
Rua. Eduardo Pedroso da Silva, 195E — 4° Andar
Bairro Efapi — Chapec6 — SC
CEP: 89809-499
Fone: +55 (49) 93513-0159
CNPJ: 28.057.739/0001-59
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